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®OHOCEMAHTUYECKUE CNOCOBbI BbIPAXXEHUA
NMEAOPATUBHOCTU B MEXXOOMETUAX
(HA MATEPUATJE PYCCKOIO U AHIFMUACKOIO A3bIKOB)

MeliopaTvBbl NpeAcTaBnAwT cOOOW APKMIA MpUMep 3BYKOM30OpasuTenbHbIX CIOB, CBHA3b
MexAay 3BYKOM M 3Ha4yeHueM B KOTOopbix Hanbonee oyeBuaHa. [pobnema 3akno4aeTcs B TOM, 4TO
B OTE€YECTBEHHOW (POHOCEMAaHTMKE HEeT CneumarnbHbIX, CUCTEMHbIX UCCNeAOoBaHWN, MOCBALWEHHbIX
N3y4eHnio POHOCEMaHTUYECKNX CNOCOBOB BbIpaXeHUS NeropaTMBHOIO 3HAYEHUS, He cunTas eam-
HWYHBIX CNyyaeB YNOMMWHaHWUSI CBSA3W Nnabuanusaumu ¢ nemopaTvBHLIM 3HAYEHWEM, CBA3WN HEKOTO-
PbIX aKyCTUYECKMX MPU3HAKOB C MOHATMEM «MeiopaTUBHbLIN», CBSI3W HasanusauuM u rnottanusauum
C BblpaXXeHWeM Mpe3puTenbHOro, YHUYMKXUTENbHOrO 3HavyeHus. B gaHHon cTaTbe npeAcTaBreHbl
pesynbTaTbl UCCNeAOBaHNA aBTopa, Leflb KOTOPOro 3aknioyaeTcs B BbiABMEHWM (DOHOCEMaHTUNYe-
CKUX Crnocob0B BbIpaXXeHUSA MenopaTMBHOrO 3HayeHus. MaTtepuanom mccrnefoBaHWsA MOCNYXUIW
pycckue M aHrmuinckue nevopaTtvBHble MexaomeTus. Boibop mexaomeTuin obycnoBneH TeM, 4TO
OHU ABMSIOTCA MKOHWYECKMMMU SA3bIKOBBIMW 3HaKaMu, TO €CTb POHETUYECKM MOTUBMPOBAHHBIMU U
MaKkcumarnbHO COOTBETCTBYIOT KpuTepusm 3BykonsobpasutenbHoro crnoea. B pabote npeacraene-
Ha MeToAMKa UccrneaoBaHUs CBA3M 3BYKOBOro obnuka cnosa ¢ ero 3HadyeHnem. OCHOBHble MeToabl
nccnefoBaHNUsi, UCMOMb30BaHHbIe aBTOPOM: KONMUYECTBEHHbIN, UKW CTaTUCTUYECKUIA, onucaTtenb-
HbIl 1 conocTaBuTenbHbI. Ha HavanbHOM aTane uccnefoBaHWs Kaxaas rpynna mexgomeTun
paccmaTtpvBanacb He3aBMCMMO OT BTOpoW. B kaxpgow rpynne 6bina onpegeneHa yactoTa ynot-
pebnexnsa rpacdoHoB. NonyyeHHble AaHHble Oblny COMOCTaBMeHbl C YAaCTOTHOCTBIO B HOpMe Ans
Kaxxgoro s3bika. 3aTeM Obinu BbIABMEHbI U MPOaHanM3npoBaHbl rMnepaHomManbHOCTU NCNoNb3oBa-
HUS rpadoOHOB B MenopaTuBHbIX MexAoMeTusx. Ha nocnegHem atane uccnefoBaHWs AaHHble,
Mony4YyeHHble B PYCCKOM W B @HIMIMINCKOM f3blkax, Oblnn conocTaBreHbl ANS BbISBNEHUS YyHUBEpP-
canbHOro u cneumduyeckoro B cnocobax BblpaXeHus NeropaTtMBHOrO 3HayveHus. lMonyveHHble
aBTOPOM pe3ynbTaTbl NpeAcTaBfeHbl B TEKCTe cTaTbk, B Tabnuuax n gnarpammax. B xoge uccne-
A0BaHus ObINu BbiSIBMEHbI CriefytoLine OCHOBHblE TeHAEHUUN B cnocobax BbipaXeHns nenopaTus-
HOCTM B PYCCKOM WM @aHTNUACKOM A3blkax: Npy nomolum nabuanusauuu (rpadoHel O, Y/U v ap.), npu
nomoLu B3pbiBHbIX (B/B 1 ap.), BensapHbix (K, /G u ap.) n wenesbix (X/H) cornacHbix, rmacHon A.
BobisiBneHbl Ton-Tpu rpacdoHa (A, X/H, O), KoTopble BCTPETUNNCH B PYCCKUX W aHIMUACKUX nenopa-
TVBHbBIX MEXAOMETUAX MakcumarnbHoe KonmyecTBo pas. 'padoHbl pycckoro s3bika nokasanu 6onb-
LYK KpaTHOCTb B @HOMarnbHOCTK ynoTpebneHnsa no cpaBHEHMIO C rpadpoHamMmu B aHIMMINCKOM S3bl-
Ke. ViccnegoBaHve NoaATBEPAWIIO, YTO CyLeCTBYeT onpedenéHHas CBA3b Mexay 3ByKOBOW (hopmMon
1 3Ha4YeHMeM NenopaTUBHOCTU B NENOPaTUBHbLIX MEXOOMETUSAX.

KnioueBble cnoBa: ¢ghoHoceMaHmuka, 38yKOCUMBOSU3M, JTIUH28UCMUYECKUL UKOHU3M, Mexoome-
mue, neliopamueHoCmb, 2paghoH, 2r1acHble, coasiacHble, PyCCKUll S3bIK, aHanulcKul S3biK.
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SOUND SYMBOLISM OF PEJORATIVE
MEANING IN INTERJECTIONS
(BASED ON RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES)

Pejoratives are the striking example of phonoiconic (sound-iconic) words. The relationship be-
tween the sound form and the meaning in them is most obvious. The problem is that there is no detailed
comprehensive and systematic research of sound symbolism of pejorative meaning in Russian
phonosemantics, in spite of a few instances mentioning the relationship between labialization and pejo-
rative meaning, the relationship of some acoustic indications with the term “pejorative”, the relationship
of nasalization and glottalization with pejorative connotation. The article presents the results of the au-
thor’s study, the aim of which is to find out the phonosemantical means of expressing the pejorative
connotation. The author analyzed Russian and English pejorative interjections, because interjections
are sound-symbolic words as they correspond to all the criteria of sound-symbolic words. The study
presents the methodology of analyzing the correlation between the form of a word and its meaning.
At the beginning of the experiment both groups of interjections, both Russian and English, were ana-
lyzed separately from each other. Firstly, the frequency of graphon usage was defined in each group.
Secondly, the frequency in pejorative interjections was compared with the relative letter frequency in
both languages. Finally, graphon frequency in both languages was compared and interpreted together.
The results are shown in the text of the article by means of the tables and diagrams. The main tenden-
cies in expressing the pejorative meaning are as follows: by labialization (graphons O, U), by plosive
consonants (graphon B), velar consonants (K, G), glottal consonant (H), and vowel A.

Keywords: phonosemantics, sound symbolism, iconism, interjection, pejorative meaning, graphon,
vowels, consonants, Russian language, English language.

«A3bIKOM Yenosex He MmoabKo 8blpaoicaem 1£m0-.711/l60,
OH UM 8blpaosicaent makKace u camozco cebs»

T'eope pon I'abeneny

BBenenue. MexIoMeTHs MPENCTABISAIOT COOON JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKUI
KJIacC HEM3MEHSEMBIX CJIOB, HE BXOJSIIMX HU B 3HAMEHATEJIbHBIC, HU B CITyKEeOHBIE
4acTH peur. MexIOMeTHs «yKa3bIBalOT Ha ACUCTBHE, HE HA3bIBas €ro, U CIyXkar
JUIl HepacuICHEHHOTO BBIPAKEHUS UYYBCTB, OLIYIIEHHH, AYIIEBHBIX COCTOSIHUN
U Ipyrux (4acTo HEMpPOHM3BOJBHBIX) 3MOLMOHAIBHBIX M 3MOIMOHAJIHHO-BOJIEBBIX
peakiuii Ha AeficTBUTENbHOCTD» [1]. Takum o0pa3zoM, MexaOMETHS HE 00JIaJaroT
HOMUHATUBHBIM 3HAYEHHUEM M BBIMOJIHAIOT (QYHKIHMIO BBIPAYKEHUS YYBCTB U IMO-
uuil. IMeHHO MX crOCOOHOCTH BHIpa)KaTh UyBCTBAa M AYMOLMH HapslLy ¢ CUHTAKCHU-
YeCKOI N30JIMPOBAHHOCTBIO SIBJISIETCS BEAYIIUM MPH3HAKOM MEKIOMETHH.

[lepBble ynoMuHaHUSI O MEXKAOMETHH BCTPEUAIOTCA B TpaMMaTHKax ApeBHE-
rpedeckux (uIocopoB-(PUIOIOroB, MPEICTABUTENICH aleKCaHIPUICKON IIKOIBI.
B HUX OHU OBUTH BBIJENEHBI B OTACTBHYIO TPYIIITY JIEKCHYECKUX SIMHUL] KaK «CI0-
Ba B3JBIXAMOIINE, WIH CTOHYIIHME, Tepeaalonme 4yBcTBO Oomm u T.1. [lo3xe,
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B TpaMMaTHKax JIATHHCKOTO SI3bIKa, OHU ObUTH O(OpMIICHBI B OTICIBHYIO YacTh
peuu, Hepenarollylo MO0 MOCPEACTBOM HEOPOPMIICHHBIX CIIOB, HMPOHM3HOCS-
HIUXCS C IPUIBIXaHUEM WK TPY0O M CTalll HA3bIBAThCS “Mexaomerne”» [2].

C xonna XVIII — navana XIX Beka MEKIOMETHSI TEM HJIM HMHBIM 00pa3om
NpUBJIEKaN BHUMaHHE (PHUIOCO(OB M JIMHTBUCTOB, OCTaBasiCh MPH STOM CaMOH
MaJI0 OIIMCAHHOM YacTEpEeYHOH IPyMIION.

Kax mucan C. Kapuesckuit: «MexaoMeTus: HE MOIB3YIOTCS BHUMAHUEM CO
CTOPOHBI JINHI'BUCTOB, U €CJIH KTO-HUOYAb 3aX04YeT COCTaBUTh O HUX OoJjee riay6o-
KO€ MpeCTaBICHHE, OH CTOJIKHETCS ¢ CEPbE3IHBIMU TPYIHOCTAMU» [3, c. 156].

Jlo cux mop He CyLecTByeT 3aKOHYEHHOI'O U OOILENPUHITOrO CIMCKa MEX-
JoMeTHid. MOXHO CKa3aTh, YTO «MEXKJIOMETHsSI B TPaAMMAaTHKE — 3TO YacTh PEYH,
MOCTPOEHHAs 10 OCTaTOYHOMY NMPHUHINITY, B HEW COOpaHBI TPYIIIHI PAa3HBIX CHH-
TaKCHYECKH M30JIUPOBAHHBIX cloB» [2]. K Kimaccy MexaoMeTHii MpuHAITO OTHOCHTD
COOCTBEHHO SMOIMOHAIFHBIE MEXIOMETHS, MOOYIUTEIbHBIE W ITHKETHBIE MEX-
JOMETHS, IJIarojbHbIE U BOKATHUBHbBIC MEXIOMETHS, 3BYKOIOAPa)KaHUS, yCTOWIH-
BbI€ CJIOBOCOYETAHUS U (PPa3eOIOIU3MBL.

ITo mpoNCXOXKAESHUIO MEXIOMETHS IEJIATCS Ha ABE IPYMIIBL: IEPBOOOpa3HbIE
(TIlepBUYHBIC, HETIPOM3BOAHBIE) M NpoW3BOAHBIE. IlepBooOpasHbIE MEKITOMETHS,
JpeBHelIee SApo 3TOr0 KJlacca CJIOB, BOCXOIAT K HMOLMOHAIBHBIM BO3IJIACaM,
CUTHaJIaM U 3BYKOBBIM jxkecTaM. IIpon3BoaHbIE MEXIOMETHS BOSHUKAIOT B PE3yJib-
TaTe MHTEPbEKTUBALINH [4].

Yro xacaeTcsi CEMAaHTHKH MEXIOMETHH, MOXKHO TOBOPHUTH 00 ux nuddy3Ho-
cTi ¥ amOuBaneHTHOCTH. OJHA M Ta )K€ eIWHHIA MOXKET BbIpakaTh pa3HbIe, a 3a-
YacTyl0 U IPSAMO MPOTHBOIIOJIOKHBIE CMBICIIBI, KOTOPBIE «TECHO CBSI3aHBI C Mapa-
JIMHTBUCTUYECKUMH (akTOpaMH (MHTOHALMSA, BHICOTA TOHA, JUIMTEIBHOCTD, XKECTO-
Bas moanepxkka) [5, c. 175].

B pamxkax naHHOI cTaThu OyIyT pacCMOTPEHBI IEPBOOOpa3HbIE, IEPBUUHBIC
SMOLIMOHATIbHBIE MEKIOMETHSI.

MexgomeTrnsi 1 (poHOCeMaHTHKA. COIIaCHO MHOTMM KJIaCCHUYECKUM TEO-
PHSIM TIPOMCXOXKICHHUS SI3bIKA (3BYKOMOApasKaTeIbHAasl TEOPHsl, MEKIOMETHAS, WIN
SMOLIMOHANIBHAS TEOPHs, TEOPUS TPYJOBBIX BHIKPHKOB, OHOMATOIIO3THYECKAs TEO-
pus, KecToBas TEOpHsl, HBOJIOIMOHHBIE TEOPHH) NEPBOOOPAa3HBIE MEXKIOMETHS
NPEACTABIAIOT COO0H TPYITY NPOTOTUIHYECKUX €IUHUL], KOTOPHIC JIETJH B OCHO-
By ()OPMHPOBaHUs U Pa3BUTHUSI €CTECTBEHHOTO s3bIKa [6]. OHU MOCITYKUIH 3BYKO-
BBIM MaTepUaIOM MPOTOPEYH, NMPHUIAB YyBCTBAM M SMOLMSAM UE€IOBEKa 3BYKOBOMH
00K, KOTOPBII 3aMKCHPOBAJICS B YCTHOW PeUd KaK BOKaIBHBIN JKECT, a B TIHCh-
MEHHOM SI3BIKE KaK MexIoMeTHe [2].

BesycnoBHo, MexaomeTusi OTHOCATCS K cdepe (POHOCEMAHTUKU (JIMHIBHC-
tudeckoro nkonmsma). B pabdorax C.C. LLnsaxoBoi 3ByKONOApaKaHUS U MEPBUY-
HBIe MexKaoMeTHs (poHOCEeMaHTHUYECKHEe MaprHHAIMN) PacCMAaTPUBAIOTCS KakK JIU-
HEUHBbIE CHCTEMBbl B COBPEMEHHOM CHHXPOHMM M CTAaTUKE U KaK HEIMHEHHBIC —
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B IMaXpOHUM W AuHamuiKe. DOHOCEMaHTUYECKHE MAaprHHAINW SBISIOTCS TEMHU
«S3BIKOBBIMH OKaMEHEJIOCTSIMH», KOTOpPBIE B CBOEH CTPYKType U QPyHKIHOHHPOBa-
HUM COXPAHSIOT MPU3HAKH BCEX CTAJIMI pa3BUTHSA sI3bIKa KaK B TEHE3UCE U JIUAXPO-
HUH, TaK U B COBPEMEHHOW CHHXPOHUH.

B oHTOreHese QoHOCEMaHTHUECKUE MAaprUHAIMH SBISIOTCS IMEPEXOIHBIM
MOMEHTOM MEXJy UMHUTAINEH KECTOB U CUTYaIlUH M peuYeBbIMU (aKTaMu, MEKIY
JIETIETOM W CIIOBECHOW PeYblo, a B LENOM MEXIY O€3bs3bIYHBIM U SI3BIKOBBIM TiE-
puoaoM pa3BuTHs. B duioreHese — nepexoja OoT MpOTOpPeYd K aOCTPAKTHOMY SI3bI-
KY, OT ’K€CTOBOH pe4H K 3ByKOBOMY A3BIKY [5, 7].

C.B. BopoHuH BBISIBUI Pa3HOACHEKTHBIE KPUTEPUU 3BYKOCHMBOJIMYECKOTO
cioBa [8]:

1) cemaHTHYECKHE KPUTEPHU: SMOIMOHATIBHOCTh U SKCIPECCUBHOCTB, 00pa3-
HOCTb CEMaHTUKH, KOHKPETHOCTb CEMaHTHUKH, 0003HAYEHUE IIPOCTEHUIINX JIEMEHTOB
MCUXO(PU3HOIOTIIECKOTO YHHBEPCYMA YeTIOBEKa;

2) rpaMMaTHYeCKUE KPUTEPHN: MOP(HOIOTHYECKAst TUTIIEPAHOMAIIbHOCTH;

3) c10BOOOpa30BaTENbHBIC KPUTEPUH: PEAYTUIHKALIIS;

4) cTpyKTYpHO-(DOHETHUECKHE KPUTEPUH: (OHETHYECKas! THIePaHOMAIEHOCTD,
OTHOCHTENFHOE efnHo00pasue Gpopmbl, PoHETHYECKas! TUIIEPBAPHATHBHOCTH (TIOTETH-
YEeCKHH COHOPHBIN, METaTe3a, «4ePelOBaHUE TJIACHBIX», «IE€PEIOBAHNE COTJIACHBIX» —
10 coco0y, MO MECTY apTHKYJLSILUH, 110 [IIyXOCTH/3BOHKOCTH);

5) ¢pyHKUMOHATBHBIE KPUTEPHHU: CTHIIMCTHYECKAs! OTPAaHMYEHHOCTD;

6) MHTEPIMHIBUCTUYECKUE KPUTEPUH: TUIOJIOIMYECKOE CXOACTBO (M30MOP-
(u3M) 3BYKOCHMBOJIMUECKHUX CJIOB MO PA3HBIM S3bIKAM.

MexnoMeTHss MakCHUMajlbHO COOTBETCTBYIOT KPHTEPHSM 3BYKOCHMBOJIHMYE-
ckoro cnoBa. OHM 3KCIIPECCHUBHBI (BBIPAa3UTEIbHBI) B CBOCH Mepeaade SMOLHOHAb-
HOro 3HaueHus. s yCHIeHns] SMOLIMOHAIIBHOCTH U 3KCIPECCUBHOCTH B MEXIOMeE-
THSIX HUCTIONB3yeTcs peaymuuKkanus (Hanpumep, ¢y-py-dy, ai-sii-stid, Hy-Hy U T.IL.),
KOTOpast CIYXKUT IJIsl NPOUICHUSI UX 3BYYaHUs U TEM CaMbIM YCHJIMBAET 3MOLIUO-
HaAJIbHOCTB M SKCIIPECCUBHOCTD. BONBIIMHCTBO MEXIOMETHH sIBIseTCS] POHETHUECKU
HecTaHAapTHBIM. {11 MakcHMaibHO TOYHOH TMepeAavyd BOKaJIbHOIO JKECTa B HHUX
UCTIONB3YIOTCS 0COOBIE 3BYKH M 3BYKOCOUETAHHS, OTIMYHBIC OT SI3BIKOBBIX (HAINpPH-
Mep, HTU-HTO-HTH U T.1I.). Kpome 3Toro ¢oHeTnveckasi runepaHoMaabHOCTh MPOSIB-
JSieTCsl B HECTAHIApTHO BBICOKOM YIOTPEOJEHHHM TeX WM WHBIX TpaOHOB IpH
OTHOCHUTENLHOM eAnHOooOpasnu (opMbl (Hampumep, rpagoH A B OJHOCIOKHBIX
MEXIOMETHAX C COrJIaCHON MHUIMAIbIO: 0a, Aa, MIa, HIa | T.I.). UTo Kacaercs cTH-
JIMCTHYECKOH OTPaHMYEHHOCTH, MEKIOMETHSI XapaKTepHBI JUIsi PasrOBOPHOW peuH,
HECMOTPSI Ha TO, YTO OHHM SIBJISIIOTCSI BEICOKOYACTOTHBIMHU €AWHHULIAMH.

[ockonbKy MEXIOMETHS CITyKaT AJIs HEPACUICHEHHOTO BBIPRKEHHUS YYBCTB,
OLLYUIEHUH, TYIIEBHBIX COCTOSIHUN U JIPYTUX SMOLMOHAIIBHBIX PEAKLIUNA, TO €CTECT-
BEHHO, YTO UMEHHO MEXIOMETHSI SBJISIOTCSI OAHUM M3 THITUYHBIX CPEACTB BBIpaXKe-
HUS IEMOPATUBHOCTH.
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B COBpeMEHHOM S3BIKO3HAHWM HET €IMHOW TPAKTOBKU IIOHATUS «II€HOpaTHUB-
HOCTb», HECMOTPSI HAa MHTEPEC MCCIIENOBATENE K OLCHOYHOMU JIEKCUKe. B mepesone
C JITATUHCKOTO «pEejor» 03Ha4YaeT «XyAuii» [9], To ecTh Mo neiopanyeil moHuMaeTcs
YXy/ALIEHUE WM CHIKEHUE 3HaUeHUs c1oBa. IMeHHO Takyro TpakToBKy AaeT B./I. [eB-
kuH [10]. B.M. Kapacuk cumtaer, uto meliopaTHBBI HeCcyT B ceOe OTpHLATEIHHO-
otieHouHoe 3HaveHue [11]. B.M. MokueHKo MmuIner, 4To neifopaTuBbl 00Ia1al0T UH-
BEKTUBHOW ()YHKIMOHAJIBHOCTBIO, TO €CTh HECYT B ce0e (QYHKIMIO ockopOeHus [12].
C.B. BoponwH Ha3pBaeT meiiopaTMBaMH YHHYIDKUTENbHBIE OOpa3oBaHus [8].
IO.W. JleBuH cunTaeT, 4TO MeEWOpaTUBBI HECYT HETAaTHBHOE OIIEHOYHOE 3HAYEHHE
B ¢popme ockopOmenms aapecara [13]. CiemoBatenbHO, TOA MEHOPATUBHOCTHIO MBI
OyzeM TOHUMATh HETAaTUBHYIO, WITH OTPHUIIATEIIFHYIO OIIEHKY Yero-JIN00, KOTO-TH0O.

CunTaeTcs, YTO «B 3aBUCHMOCTH OT CBSI3aHHOM CO CJIOBOM 3MOIIMOHAIBHOM
OKpacKH OHO MOJKET NMPHHHMATh OmpenesnéHHyr Gopmy» [muT. mo: 3, c. 153],
TO €CTh AMOLIMM MOTHBHPYIOT 3BYKOBOH OONHK ciioBa. B cBOMX HMCClemoBaHUSIX
HEKOoTopble yuéHble, Hanpumep b.B. JKypkoBckuii, 0TMEYarOT, YTO CYILUECTBYET
«CBSI3b OTJEJIBHBIX TPYMI “TIOX0XKUX” coriacHbIX (Hampumep, b/p/t/h; z/s; m/n
U T.JI.) C OTIPeaeNEHHBIMH JIEKCHUSCKUMH 3HAUCHUAMI» [IHT. 1mo: 8, c. 90]. Ucxoms
U3 3TOTO, MOKHO CIIeJIaTh MPEATNOJIOKEHHE, YTO 3HaUCHUE [1eH0paTUBHOCTH OIpe-
nenéHHbIM 00pa3oM nepenaéresi U GUKCUPYETCsl B 3ByHYaHUH.

Ham He u3BeCTHBI crielManbHBIE CHCTEMHBIC HMCCIECIOBAHMS, IMOCBSILCHHbIC
3BYKOCHMBOJIM3MY IEHOPaTUBOB, HE CUMTAsl €IMHUYHBIX YIIOMHUHAHUM O CBS3M J1aOH-
ansHOCTH ¢ neropatuBHOcTHIO (C.C. Insixosa [6], C.B. Boponun [8], T.A. Ilpyu-
Kux [14]), 0 CBsI3M HEKOTOPBHIX aKyCTUYECKUX NPH3HAKOB (HIEpelHHi psill, BEpXHHUI
MOABEM, TITyXOCThb, COHOPHOCTb, NANATAIM30BAHHOCTD) C TIOHATHEM <II€HOPATHBHBII»
[15], a Taroke O CBSI3M HA3AIM3ALMHU U TJIIOTTAIM3ALMH C BBIPAXKEHHEM IPE3PUTEIbHO-
T0, YHUUM)KUTEIBHOTO 3HaYeHN [8].

O4eBUIHO, YTO «CIIOCOOBI BBIPAKCHUS 3HAUCHUS IEHOPATUBHOCTH Pa3HO00-
pasHbl», HO «U3y4YEHbI [TI0Ka COBEPILIECHHO HEAOCTATOYHO» [8, c. 94].

[TosTOMY HENBIO HALIETO MCCIEAOBAHMSA SIBIISIETCS BBISIBICHUE (OHOCEMaH-
TUYECKUX CIIOCOOOB BBIPAKEHHUS MEHOpaTUBHOCTU. [yl BBISIBICHUS yHHUBEPCAIb-
HOT'O ¥ CHIENM(IUIECKOT0 UCCIIEIOBAHNE POBOIUTCS HA MaTepHalie IBYX S3BIKOB.

Marepunan mucciaenoBaHus. MarepuanoMm JUid HCCIEIOBAHUS TIOCTYKHIU
PYCCKHE U aHIJIMIICKHE NTEPBUYHBIE SMOLIMOHAIBHBIE MEXIOMETHUS C IEHOPAaTUBHBIM
3HauCHHEM, OTOOpaHHbIE U3 JIEKCUKOTpaprIecKuX UCTOYHUKOB [16, 17, 18, 19] me-
TOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOpKHU. KpuTepusiMu oTOOpa moCIyKuiu CIOBapHbIE TIOMETHI
Y TOJIKOBaHHE MEXKJIOMETHH ¢ OMOPOi Ha WILTIOCTPATUBHBIE IIUTATHI.

[TockonbKy SMOIMOHANBHBIE MEKIOMETHSI TPEICTAaBISIOT COO0 HEMHOTO-
YHCJICHHBIH KJIacc, MOMy4YeHHBIN psn neropaTtuBHbIX Mexaometuii (IIM) pycckoro
sI3BIKA COCTAaBUI 47 €IUHMIL, a aHTJIMHCKOTO si3bika — 46. JlaHHBIE TPYIIIBI HE SIBIIS-
FOTCSI IEPEBOIHBIMU IKBUBAJICHTAMH JIpYT JPYyTa, XOTs BKIIOYAIOT CJIOBA C MTOXOXKEH,
a 3a4acTyi0 M ¢ OJMHAKOBOW MeiopaTuBHON cemanTukoi. Bece 93 IIM HameneHb
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OTpULIATETILHO-OIICHOYHBIM 3HAYEHWEM U TepearoT CIIEAYIOMNN CHEeKTp 3MOLUH
4eJoBeKa: MpeHeOpekeHne, HeroJ0BaHne, HeoJOOpEeHHe, TOpPUIlaHUe, UPOHUIO, OT-
BpalleHne, Ope3rIMBOCTh, YKOPU3HY, MPE3pPEHUE, pa3paxeHue, 31100y, yrnpék, He-
JIOBOJIBCTBO, OTPUIIATENIFHOE OTHOIICHHE K YeMY-JIMO0 UITH KOMY-THOO.

Metoauka u xon ucciaenoBanmus. Kaxmas rpynna [IM paccmarpuBanach
HE3aBHCHMO OT BTOPOH, U TOJBKO Ha MOCTEIHUX dTalax MCCIeAOBaHUS MOTyUYeH-
HBIE B 00€UX TpyIINax pe3ylbTaThl ObUIM COMOCTABIICHBI U IPOAHAIN3UPOBAHEI.

st Hagana B o0enx rpyIax MEXIOMETHH OBUTH IMOJCYUTAHBI KOJTMYECTBO
HCIONb3yeMBbIX OyKB M 9acTOTa, ¢ KOTOPOW BCTpeyaeTcs Kaxkaas OyKBa pycCKOTO
Y aHTJIMACKOTO apaBUTOB B OTOOpaHHBIX eaWHUIAX. Hapsmy ¢ TepMuHOM «OyK-
Ba» B CTaTb€ B KAayeCTBE CHHOHHMMA HCIIONB3yeTCAd TEPMHH «TpadoH», KOTOPBIHA
coBMeIaer B cebe mpusHaku rpademsl, GpoHembl, OyKBbI H 3ByKa [20, c. 124]
u sBisieTca 0ojiee MPEeAoYTUTEIbHBIM B paMKax HccienoBaHus (GOHOCEeMaHTHYE-
CKHX CITOCOOOB BBIpaXXEHHS TEHOPATHBHOCTH.

JHanee Obl1a ompeneneHa YaCTOTHOCTh AJIsl Kaxaoro rpagona. Pacuér ocy-
MIECTBILUICS TI0 chexyromei popmyne: Freq, = Q./Qu, TAe Freq, — 9aCTOTHOCTh
rpadoHa «x», O, — KOIUIECTBO YIOTpedIeHui rpadoHa «x», Q,; — odIee Komude-
CTBO ymoTpeOneHuii Bcex rpadoHOB B rpymnme MexaoMmeruil. s mpeobpazoBaHus
TTOJTYICHHBIX BEJIMYUH B MPOIICHTH OHU OBUTH yMHOXKEHBI Ha «100». Bece pacuéro
MPOU3BOAMINCH BPYYHYIO 0€3 HCIIONb30BAHUS KAKUX-IMOO CHELUAIBHBIX IPO-
rpaMM. TOYHOCTh BBIUMCIEHUS — 2 3HaKa mocie 3ansaToid. CorjiacHo MOay4YeHHbIM
JaHHBIM Bce Ipad)OHBI OBUTH IPOPAHKUPOBAHBI.

3areM MoNy4YeHHbIE Pe3ybTaThl 41l pycckux [IM Obutn BHECEHBI B TaOIHILy
U COIOCTaBJIEHBl C YaCTOTHOCTBIO YNOTpeOneHuss OyKB pycCKOro angaBuTa, OCHO-
BaHHOW Ha Marepuanax HammonameHoro kopmyca pycckoro sssika (HKPS) [21]
Y C JaHHBIMU U3 JIBYX JAPYTUX UCTOYHUKOB [20, 22]. YacTOTHOCTD, MOTyYeHHAS TIPU
o0pabotke anrmuiickux 1M, Obuta comocTaBieHa ¢ YaCTOTHOCTBIO YIOTPEOICHUS
OyKB aHITIMHCKOT0 ajipaBrTa, TAKOKE B3ATON U3 TPEX pasHbIX HCTOUHMKOB [20, 22, 23].

Hecmotps Ha TO, uTo B cBoeit Mmonorpaduu JLIL. IIpokodresa [20] npuso-
JUT YaCTOTHOCTh UMEHHO Ipa)OHOB, B KauecTBE OTIPAaBHOW TOUYKH BCEX IMOJCYE-
TOB U COIMOCTABJICHH OBLIO PELICHO HCIOIb30BaTh JaHHbIC, B3AThIC H3 YACTOTHOTO
cioBapsi C.A. Hlaposa [21] asst pyccKOTro sI3bIKa U C aHTJIOSA3BIYHON CTpaHuIbl Bu-
Kumeanu [23] it aHMJIMHCKOTO S3BIKA.

PesynbTarhl epBOro 3ramna ucclie0BaHus MPEACTaBICHbI B Ta0. 1 u 2 mis
OYKB PYyCCKOTO M aHTJIMHCKOTO SI3bIKOB COOTBETCTBEHHO.

Ha crnenyromem sramne uccienoBaHusi, JaHHbIE, TOJTYYEHHBIE B 00CHX IpyII-
nax neHopaTUBHBIX MEXKIOMETHH, ObUIM MPOPAHKUPOBAHBI B MOPsIKE yObIBaHUS
9acTOTHOCTH (Tabu. 3), MpoaHANU3UPOBAHBI H TPOHHTEPIIPETHPOBAHBI.

Ha mocnennem atamne ObUIO BBIYMCIEHO, BO CKOJIBKO pa3 dallle MCIOJIb30Ba-
yick OykBbl B [IM 110 cpaBHEHHUIO ¢ OyKBaMH B HOpME B 000uX si3bIKax (cM. Tabum. 3).
[lonmyyenHsle aHHBIE TaKXKe OBUIH COMOCTABIIEHBI IPYT C JPYTOM.
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Tabmuma 1
YacroTtHOCTH rpahoHOB B pycckux [IM 1o oTHOIIEHHIO K HOpMeE
I'padon | YacrorrocTs | Panr rpadona| Panr Oykeer | YactotHocTs | YacToTHOCTH | YacTOTHOCTH
(OykBa | B meifoparuB- | B meiopatus- | 1o HKPSI no HKPS  |mo B.C. ITunu-|  rpadoHOB
PYCCKOTO | HBIX MEXZIO- | HBIX MEXIO- B HOpME B HOpME, 1 B HOpMe, | o JLIL. Ilpo-
andasuTa) | Metusx, % METUSIX % % KO(bEeBOH
A 12,33 1 3 8,01 7,92 9,5
b 2,74 13,14 21 1,59 1,71 1,8
B — — 9 4,54 4,33 39
r 342 10,11, 12 19 1,70 1,74 1,5
i 2,05 15, 16,17 13 2,98 3,05 3,7
E 7,53 6 2 8,45 8,41 8,9
E 1,37 18, 19, 20 33 0,04
XK - - 25 0,94 1,05 0,8
3 - - 20 1,65 1,75 1,5
)44 3,42 10,11, 12 4 7,35 6,33 5,6
" 8,22 4,5 23 1,21 1,12 1,3
K 2,05 15, 16,17 11 3,49 3,36 33
J - - 10 4,40 5,00 37
M 2,74 13,14 12 321 3,26 32
H 4,79 7,8,9 5 6,70 6,72 6,4
(0} 10,27 3 1 10,97 11,08 104
1 - - 14 2,81 2,81 2,6
P 1,37 18, 19,20 8 4,73 4,45 38
C — — 7 547 5,33 49
T 8,22 4,5 6 6,26 6,18 7,5
v 4,79 7,8,9 15 2,62 2,80 2,9
) 3,42 10, 11,12 31 0,26 0,19 0,3
X 11,64 2 24 0,97 0,89 0,9
1T 2,05 15,16, 17 28 0,48 0,36 0,4
9 - - 22 1,44 1,47 2,0
111 - - 26 0,73 0,81 1,2
11 - - 29 0,36 0,37 0,3
b - - 32 0,04 0,02
b 0,68 21,22 18 1,74 1,92 B
bl - - 17 1,90 1,96 1,6
€] 4,79 7,8,9 30 0,32 0,38 0,5
0 0,68 21,22 27 0,64 0,61 0,6
A 1,37 18, 19,20 16 2,01 2,13 2,4
Tab6muma 2
YacroTHOCTh rpadoHOB B anrnmuiickux [IM mo OTHOIIEHUIO K HOPME
I'paon YacrorHocTb |Panr rpagona| Panr Oykeer | YactotHocTs | YacToTHOCTS | YacTOTHOCTB
(byxBa rpadoHOB | B meHopaTuB- | aHrmiickoro | Oyks anrmii- | no B.C. ITu- | rpadoHoB
AHIJIMICKOTO | B IEWOpATHB- | HBIX MOXIO0- | andaButa | ckoro anda- | muau B Hop- | 1o JLIL IIpo-
andasnTa) | HBIX MEXKIIO- METHUAX B HOpPME | BUTa B HOPME Mme, % KO(BeBOH
MeTHsIX, %
A 9,20 3 3 8,17 8,17 8,2
B 2,45 13,14, 15 20 1,49 1,60 1,5
C 0,61 18,19 12 2,78 2,74 2,8
D 0,61 18,19 10 4,25 4,17 43
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Oxonyanue Tadi. 2

I'pacdon YacrotHocTh | Panr rpadona| Panr Oykeel | YactoTHOCTh | YacToTHOCTS | YacTOTHOCTH
(OyxBa rpadoHOB | B neiffopaTuB- | aHMIHICKOrO | OykB aHnmid- | o B.C. [Tu- | rpacdonos
QHTJIMHCKOTO | B IEHOpATHB- | HBIX ME&XKIO- | andasuta | ckoro anda- | mmmu B Hop- | 1mo JLIT. IIpo-
andasyuTa) | HBIX MEKIO- METHAX B HOPME | BUTa B HOpME Mme, % Ko(BeBOI
MeTHusIX, %
E 5,52 6 1 12,70 12,24 12,7
F 1,84 16 16 2,23 2,29 2,2
G 3,07 8,9,10, 11, 12| 17 2,02 2,11 2,0
H 22,70 1 8 6,09 5,83 6,1
I 2,45 13,14, 15 5 6,97 6,85 -
J — — 23,24 0,15 0,20 0,2
K 3,07 8,9, 10,11, 12| 22 0,77 0,87 0,8
L — — 11 4,03 4,32 4,0
M 4,29 7 14 241 2,59 24
N — - 6 6,75 6,88 6,7
(0] 16,56 2 4 7,51 7,65 7,5
P 6,75 5 19 1,93 1,87 1,9
Q - - 25 0,10 0,11 0,1
R 1,23 17 9 5,99 6,04 6,0
S 3,07 8,9,10,11,12 7 6,33 6,34 6,3
T 3,07 8,9,10,11, 12 2 9,06 8,92 9,1
U 7,98 4 13 2,76 2,88 —
\Y% — — 21 0,98 1,00 1,0
\W 2,45 13,14, 15 15 2,36 2,11 24
X — — 23,24 0,15 0,18 0,2
Y 3,07 8,9,10,11, 12 18 1,97 1,93 2,0
Z - - 26 0,07 0,10 0,1
Tabnuua 3
ConocTaBUTENBHBIA aHAJIN3 PYCCKUX M aHrnuiickux [IM
Kpatnocts | KomuuectBo | Pycckue Panr rpadona Anrmuiickue] KomuuectBo | KpatHocTh
KHOpMe | ynotpeOneHuii | rpa)OHBI | B 3aBUCHMOCTH OT | TpadoHBI |yrmoTpeOiaeHuil| K HopMme
rpacdona B [IM YacTOTHI yIOTpeOIie- rpadoHa
HUsl B IEHOPaTUBHBIX B [IM
MEXIOMETHSIX
1,54 18 A 1 H 37 3,73
12 17 X 2 (6] 27 2,21
B IIpeesax 15 (0) 3 A 15 1,13
HOPMBI
6,79 12 u 4 U 13 2,89
1,31 T 5 P 11 3,50
B Ipezieniax 11 E 6 E 9 B IIpezienax
HOPMBI HOPMBI
14,97 7 €] 7 M 7 1,78
1,83 v 8 G 5 1,52
B IIpeJienax H 9 K 3,99
HOpPMBI S
13,15 5 ) 10 T B IIpeJienax
r Y HOPMBI
2,01 )4 11 B IIpezieniax
HOPMBI
B Ipejesnax 12 1,56
HOPMBI
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Oxonuanue Tadi. 3

Kpatnocts | Komuuectso | Pycckue Panr rpagona IAnrmuiickue| KomuuectBo | KpaTHOCTh
K HOpMe | ymoTpeOnieHHit | rpaoHBI | B 3aBUCUMOCTH OT | rpad)oHBI |yrmoTpeOsieHuii| K HopMe
rpagona B [IM 4acToThl yrnotpeoiie- rpadona
HUSI B IEOPaTUBHBIX BIIM
MEXIOMETHSIX
1,72 4 b 13 B 4 1,64
B IIpefienax M 14 I B TIpe/ienax
HOpPMBI W HOPMBI
4,27 3 I0 15 B IIpezieIax
pil HOPMBI
B TIpe/erax K 16 F 3 B TIpe/enax
HOPMBI HOPMBEI
B Mpezenax 17 R 2 B Ipefienax
HOPMBI HOPMBI
34,25 2 E 18 C,D 1 B npefieNax
B TIpezienax P 19 HOPMBI
HOPMBI A
B Mpezenax 20
HOPMBI
B Ipezieax 1 b, IO 21
HOPMBI 22
B, /K, 3, | He ucnosanzoBamuce | J, L, N, Q,
JLILC, V,X,Z
Y, 1, I,
b, bl

HNuTepnperanusi pe3yabTaToB. BpiOOpka mneiopaTHBHBIX MEKIOMETHI
B PYCCKOM $i3bIK€ cocTaBuia 47 equHMII, B aHTIMICKOM — 46. B pycCKOS3bIYHBIX
IIM 65110 mcnosib3oBaHo 22 rpadona. OOIIee KOJUYECTBO YIOTpedaeHui — 146.
B anrnosseraneix [IM — 19 rpadonoB, obliee konrmuecTBoO ynoTpedbnennit — 163.

N3 22 pycckux rpadonos 11 Becrpedarorcs B [IM game Hopmel. M3 19 rpa-
¢donoB aHrnmiickoro si3eika — 10 (cM. Tabn. 3). M3 BBICOKOYACTOTHBIX I'pad)OHOB
B 000MX SI3bIKaX MOYKHO BBIICIUTH 6, KOTOPBIE HCIIONB3YIOTCS Yalle HOPMBI U B pycC-
CKOM, ¥ aHTTIHHCKOM (puc. 1), a IMeHHO: Ta0naan30BaHHAs TJIaCHAS 3aIHETO psija
VY/U, ry6Ho-ryOHOM B3phiBHOW b/B, BemsipHbIii/rinoTTanbHbi meneBoid X/H (pac-
CMaTpUBAaeM MX BMECTE, TaK KaK OHU OJIM3KH apTHUKYJSPHO), BEISPHBIA B3PBIBHOM
I'/G, manmataibHBI anmpOKCHMAHT (IIeNeBOl coHopHbIil) M/Y, TmacHas A/A.
OcrajbHble BEICOKOYACTOTHBIE Tpa(OHBI AJIS1 PYCCKOTO SI3bIKA — 3TO HOTUPOBaHHAS
nabuanu30BaHHAs TJIACHAs 3aJHEr0 psaa E, ry6mo-3y6Hol menesoit @, ambBeo-
TSpHBIA B3peIBHOU T, anbBeonspHbIid apdpukat L, rmacuas J. [[nsg aarmuiickoro —
BeJISIpHBIA B3peiBHON K, TyOHO-ryOHOI B3pbIBHOI P, ryOHO-ryOHON HOCOBOW M,
naOuanu3oBaHHas riiacHas 3agHero paga O. OTcioga MOXKHO ClenaTh BBIBOJ, YTO
CYLIECTBYET ONpeAeiEHHAas CBsI3b MEXIy JaOualbHBIMH, B3PBIBHBIMH, BEJISIPHBI-
MU/TIOTTAIbHBIMY, EJIEBBIMU U IEHOPATUBHBIM 3HAYEHUEM.
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Puc. 1. BeicokouacToTHbIe rpad)OHBI B PYCCKUX U aHDIHicKuX [IM

WU nefictBuTensHO, B pycckoM s3bike 51 % IIM, a B anrimiickom 78 % 1IM
MMEIOT B CBOEM COCTaBe XOTS OBl OJIMH JTaOMaNIN30BaHHBINA TrpadoH mimm OoIbIe.
43 % pycckux [IM u 52 % anrnumiickux IIM conmepxar B3pbIBHBIC COIJIACHBIE.
llenerie cornacHsle (¢ppukarnussl) ynorpedinensl B 40 % IIM B pycckom u B 72 %
IIM B anarnuiickom sizbike. B 40 % pycckux [IM ncnosnbp30BaHbl BENIpHbBIE coriac-
Hble, B aHrnuiickux IIM onu conepxarcst B 78 % mneliopaTuBHBIX exuHHL. 28 %
ITM B 000HX s3bIKaX UMEIOT B CBOEM COCTaBe IIacHyIo A (puc. 2).
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Puc. 2. Konnuectso [IM (B %) ¢ BEICOKOYAaCTOTHBIMH I'pad)OHAMH
B PYCCKOM ¥ QHIJIUICKOM SI3BIKaX

B xone comocraBuTeNnbHOTO aHanu3a OOHApPYKWIIACh MHTEpecHas 3aKOHO-
MEPHOCTh: TON-Tpu rpadoHa B [IM 1uist pyccKoro u aHTIIUHCKOTO SI3BIKOB — A, X,
O/H, O, A cootBercTBeHHO (Tabm. 4). I'padon O Berperuics 15 pas B pycckux [IM
u 27 pa3 B aarnmiickux [IM. [Ipu4yém cornacHo Mogy4eHHBIM AaHHBIM yroTpele-
Hue rinacHod O B melopaTHBHBIX MEXKIOMETHSX JUISl PYCCKOTO SI3bIKa HAaXOAMTCS
B Ipeiefiax HOPMBL. DTO MOKHO OOBSICHUTH TEM, YTO OHA B MPWHIIMIIE SIBISIETCS
caMoii BBICOKOYACTOTHOM Ul PYCCKOro si3blka (CM. Tabia. 1), B TO BpeMs KakK aHr-
nuiickas O ucnons3yercs B 2,21 pa3a yaie HOPMBI AJIs aHTIIHICKOro A3bIKa. [ mac-
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Has A Bcrpetwnack B pycckux IIM 18 pas, B anrmmiickux — 15. KpatHocts eé
yrnoTpebaeHuss B 000X SI3bIKaX OTHOCHTENBHO HOPMBI MPUMEPHO OJWHAKOBAsS
(8 1,54 wame st P4, B 1,13 pa3 wamme anst AS). Cornacusiii rpadon X/H Berperu-
cs 17 pa3 B pycckux IIM u 37 pa3 B aHIMIACKHX, YTO IIPEBBICHIIO HOpMY B 12 pa3
B PYCCKOM sI3bIKE U B 3,73 B aHIJIMICKOM.

Tabmma 4

Tomn-Tpu rpadoHa B pycckux u aHriuickux [1M

Panr rpadona
B 3aBUCHMOCTH AHTIH-

OT YaCTOTHI yHOTpeOie- | CKue
HUS B ICHOPATHBHBIX |Tpad)OHBI

KomnuuecTBo
ynorpebine- |KparHocth
HUii TpadoHa | K HOpMeE

Konuuectso
Kparnocts | ynorpebne- | Pycckue
K HopMe | Huit rpad)oHa | rpadoHbI

B [IM B [IM
MEXOAOMETHUAX
1,54 18 A 1 H 37 3,73
12 17 X 2 0 27 221
B penenax 15 o) 3 A 15 1,13
HOPMBI

Crnenmyer OTMETHUTB, YTO KPAaTHOCTh HCIIONB30BaHUsS psfa rpadoHoB B PS5
B HECKOJIBKO pa3 MpeBbIIaeT KpaTHOcTh B ASl. Hampumep, MakcuManbHoe 3Hade-
HHUE KPaTHOCTH B PycCKoM si3bike 34,52 myis rpadona E, a B anrimiickoM si3bike
3,99 nns rpadona K (cm. Tadmn. 3).

Taxke 4ame HOpMBI B pycckux [IM ymorpebmstores O (B 14,97 pa3za),
® (B 13,15 pasa), 1 (8 6,79 pasa), 11 (8 4,27 paza), I (8 2,01 pasza), ¥ (8 1,83 pasa),
b (8 1,72 paza), T (8 1,31 paza); B anrmmiickux [IM — P (8 3,50 paza), U (8 2,89 paza),
M (B 1,78 paza), B (B 1,64 paza), Y (B 1,56 paza), G (B 1,52 paza) (tabm. 3, puc. 1).

Kpome Toro, mHTEpecHas TeHICHIHWS OOHApPY>KWJIACh B HEUCIIOJIL30BAaHHUU
B [IM 0anHaKOBBIX/OMU3KUX apTHKYJIATOPHO rpadoHOB miisi 060uX S3bIKOB: B/V,
3/Z, JI/L, X/J.

BoiBoabl. CoryiacHO IOJTyYEHHBIM B X0JI€ SKCIIEPUMEHTA PE3yJIbTaTaM MOKHO
TOBOPUTH O CJIEAYIOLIMX TEHJEHIMAX B CI10c00ax BbIPayKCHUS N1€HOpaTUBHOCTH:

1) npu momonmwm nabmaneHBIX TaacHBIX O, VY, E B pycckom s3bike, U, O
B aHTJIMIICKOM, JTAOMAJIBHBIX coryiacHBIX b, @ B pycckom, B, M, P B anrimiickom.
ITpruém naOuanuzanus OOJbIE XapaKTEpHA U AHIVIMIICKOIO S3bIKa, YeM IS
pycckoro (78 mpotus 51 %);

2) npu oMoty B3pbIBHBIX comacHbiX b, I, T B pycckom u K, P, B, G
B aHTJIMHACKOM;

3) npu nomoru menessx X, ® B pycckom u H, PH, SH, GH B anrnmiickom.
CornacHo BbIOOpKE yHOTpeOIeHNE MIENEBbIX OOMbIIEe XapaKTEePHO IS aHTJTHICKO-
o s13bIKa, 4eM pycckoro (72 mpotus 40 %);

4) mpu nomoumm BessipHblXx X, K, I' B pycckom s3bike, BemsipHelx K, G
u rnottansHoro H B anrmmiickom. M cHOBa Bessipu3auys/TIOTTaNU3aus OoJbIIe
XapakTepHa 1Jis aHrymiickoro si3bika (78 npotus 40 % B PA);
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5) pu MOMOIIY TIacHOU A;

6) B 000MX A3bIKaX MOIXYYMINCH OAMHAKOBBIE TON-TpH rpadona A, X/H, O.
Ux copepxut 62 % pycckux [IM u 80 % anrnuiickux [1M;

7) rpad)OHBI PyCCKOTO S3bIKa B OTIUYWE OT Ipad)OHOB aHTIMHCKOTO MOKa3a-
71 OOJIBIIYIO KPAaTHOCTh B @HOMAJIbHOCTH YHOTPEOJIeHHUs TI0 OTHOUICHUIO K HOpME
(MakcumansHOe 3HaueHue 34,25 B pycckoM NpoTuB 3,99 B aHTIIHHCKOM).

[ony4yeHHble NaHHBIE ¥ METOAMKY HCCIICAOBAHHS IUIAHUPYETCS HCIIONB30-
BaTh B KAYECTBE CONOCTABHUTEILHOTO MaTepualia MpH JalbHeHIIeM U3ydeHuu ¢o-
HOCEMAaHTHUYECKUX CIIOCOOO0B BBIPAYKEHHUSI IEHOPATHBHOCTH.
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